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FELJEGYZÉS AZ „A” NAPIRENDI PONTHOZ 

Küldi: az Állandó Képviselők Bizottsága 

Címzett: a Tanács 

Előző dok. sz.: 15039/18 

Tárgy: A TANÁCS HATÁROZATA az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, 
és másrészről a Szingapúri Köztársaság közötti partnerségi és 
együttműködési megállapodásnak az Unió nevében történő megkötéséről 

– Az Európai Parlament egyetértésének kérése 
  

1. A Tanács 2004. november 25-én felhatalmazta a Bizottságot a Szingapúrral folytatandó, a 

partnerségi és együttműködési keretmegállapodásra vonatkozó tárgyalások megkezdésére1. A 

Tanács a tárgyalási irányelvekben meghatározta, hogy a tárgyalások végén és a tárgyalások 

eredményeként létrejövő szöveg alapján kerül majd meghatározásra az, hogy a megállapodást 

többek között a Közösségnek és tagállamainak, illetőleg a Közösségnek és az Európai 

Uniónak kell-e megkötnie. 

                                                 
1 A Tanács tárgyalási irányelvei a Thaiföldi Királysággal, az Indonéz Köztársasággal, a 

Szingapúri Köztársasággal, a Fülöp-szigeteki Köztársasággal, Malajziával és a Brunei 

Darussalam Állammal kötendő egyéni partnerségi és együttműködési keretmegállapodásokra 

vonatkozóan (14844/04 EU RESTRICTED). 
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2. A Szingapúrral folytatott tárgyalások 2005 októberében vették kezdetüket és 2013. május 

végén zárultak le. A két fél 2013. október 14-én Szingapúrban parafálta a partnerségi és 

együttműködési megállapodást. 

3. A Bizottság 2014. február 17-én benyújtotta a Tanácsnak az egyrészről az Európai Unió és 

tagállamai, és másrészről a Szingapúri Köztársaság közötti partnerségi és együttműködési 

megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról szóló tanácsi határozati javaslatot, 

amelyhez az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről a Szingapúri Köztársaság 

közötti partnerségi és együttműködési megállapodás formájában csatolta a tárgyalások 

végeredményét (6634/14 + ADD1). A Bizottság ezen túlmenően benyújtotta az OECD által 

elfogadott, az automatikus információcserére vonatkozó új nemzetközi standardról szóló 

együttes nyilatkozat tervezetét is (6634/14 ADD2), amely ezt követően relevanciáját 

vesztettnek minősült.  

4. A Tanács 2018. július 16-án határozatot fogadott el a megállapodás aláírásáról2. A 

megállapodást 2018. október 19-én írták alá Brüsszelben. 

5. A Bizottság 2018. december 4-én benyújtotta a Tanácsnak az egyrészről az Európai Unió és 

tagállamai, másrészről a Szingapúri Köztársaság közötti partnerségi és együttműködési 

megállapodásnak az Európai Unió nevében történő megkötéséről szóló javaslatot (15223/18). 

6. Az Ázsia-Óceánia munkacsoport nem tudott megállapodásra jutni az említett javaslatról. 

7. Az Állandó Képviselők Bizottsága 2019. január 7-én véleménycserét tartott a jogász-nyelvész 

szakértők által véglegesített 15375/18 dokumentumban foglalt tanácsi határozattervezet 

jogalapjairól, és megállapodott arról, hogy felkéri a Tanácsot, hogy a soron következő ülésén 

kérje az Európai Parlament egyetértését. Az Állandó Képviselők Bizottsága emellett arról is 

megállapodott, hogy a Tanács Jogi Szolgálatának feljegyzése alapján tanácsi nyilatkozatot 

vagy következtetéseket dolgoz ki arról, hogy az Unió és harmadik országok vagy nemzetközi 

szervezetek közötti megállapodások esetében a közös kül- és biztonságpolitika hatálya alá 

tartozó jogalapok járulékos jellegűek. 

                                                 
2 HL L 189., 2018.7.26., 2. o. 
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8. Ennek megfelelően felkérjük a Tanácsot arra, hogy a soron következő ülésén határozzon 

arról, hogy a megállapodás megkötéséről szóló tanácsi határozatnak a jogász-nyelvész 

szakértők általi véglegesítést követően a 15375/18 dokumentumban foglalt tervezete alapján 

kéri az Európai Parlament egyetértését. 
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